Garanzia strumenti serie FC

Nome del cliente:
Indirizzo:
N. Telefono:

Nome del rivenditore:
Indirizzo:
N. Telefono:

Periodo di garanzia: 12 mesi dalla data di acquisto

Data di acquisto:

Clausole per la riparazione gratuita
1. Con il presente si garantisce il prodofto contro eventuali difetti di materiali e di
esecuzione per un periodo diun (1) anno dalla data di acquisto. Qualora il prodotto non
funzioni come previsto dalle specifiche nel quadro di un utilizzo normale nel corso di
detto periodo, Italcoppie sensori provwederd a riparare l'unita o fornira gratuitamente
un'unita sostituiva. ltalcoppie sensori non accettera resi per qualsivoglia motivo, franne
nel caso di difetti che si manifestino durante il periodo di garanzia. Inoltre ltalcoppie
sensori non accettera prodotti che siano stati sottoposti a uso improprio o inadeguato,
che siano stati fatti cadere o comungue maltrattatiin qualsiasimomento.

2. Questa garanzia si limita rigorosamente alla riparazione o alla sostituzione in natura di
eventuali prodotti difettosi. Italcoppie sensori non presta alfre garanzie, esplicite od
implicite, e non accetta alcuna responsabilitd oltre a quanto qui specificato. In
particolare, Italcoppie sensori non si assume alcuna responsabilitd in caso di danni
diretti, indiretti, speciali, emergenti o incidentali derivanti dallutilizzo del presente
prodotto.

3. I clientiche desiderino inviare un prodotto difettoso affinché venga riparato o sostituito
durante il periodo di garanzia devono innanzi tutto rivolgersi al rivenditore presso il quale il
prodotto € stato originariamente acquistato. Dopo avere ricevuto un'autorizzazione di
reso, il prodotto difettoso deve essere confezionato e ad esso devono essere allegati
una descrizione dei problemi incontrati e la faftura di vendita; il tutto, completo di
accessori e materiali, va quindi consegnato al rivenditore. Ove vi siano difficolta a
contattare il rivenditore originale, i clienti potranno rivolgersi allagente di vendita
[talcoppie sensori autorizzato piu vicino. L'elenco degli agenti di vendita e reperibile nel
sito Internet della societd allindirizzo www.italcoppie.it.

4. Per ulteriori informazioni in merito alla riparazione o alla sostituzione del prodotto
owvero per dlire domande riguardo a inferventi di assistenza successivi al periodo di
garanzia, i clienti sono pregati di rivolgersi allagente di vendita autorizzato locale di
Italcoppie sensori.
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MANUALE UTENTE

TERMOSTATO ELETTRONICO
PROGRAMMABILE

SERIE FC

SI CONSIGLIA DI VERIFICARE SUL SITO WEB WWW.ITALCOPPIE.IT
SE E’ STATA RILASCIATA UNA VERSIONE PIU" AGGIORNATA DI QUESTO MANUALE

ITA
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Informagzioni sul presente manuale utente

- Leggere aftentamente il presente manuale prima di utilizzare il prodotto.

- Tutti i diritti relativi al presente manuale utente sono di propieta di ltalcoppie
sensori. E' proibito I'uso, la duplicazione e/o modifica, parziale o totale, del
presente manuale utente senza I'autorizzazione di ltalcoppie sensori.

- Seguire scrupolosamente le precauzioni di sicurezza. ltalcoppie sensori
declina ogni garanzia o responsabilitd per la sicurezza di questo prodotto, se
utilizzato inmodo non conforme all’'uso  previsto.

- ltalcoppie sensori declina ogni responsabilitd per eventuali malfunzionamenti
e/o inconvenienti, correlati al prodofto o provocati dall'uso impropio del
prodotto. Questo tipo di malfunzionamenti o inconvenienti non sono coperti
dalle condizioni per lariparazione gratuita previste dalla garanzia acclusa.

- ltalcoppie sensori declina ogni responsabilitd per gli esiti o le conseguenze
dell'uso del presente manuale.

- Le figure e le illustrazioni contenute nel presente manuale possono essere
lieverente semplificate e risultare diverse rispetto al prodotto originale.

- Italcoppie sensori si € impegnata a garantire la completezza e I'esattezza
delle informazioni contenute nel presente manuale. Tuttavia, se le
informazioni ivi contenute risultassero incomplete o, per qualsiasi motivo,
fuorvianti o inesatte, contattare il ivenditore o ltalcoppie sensori

- E' possibile scaricare questo manuale dal sito http://www.italcoppie.it.

Precauzioni e istruzioni di sicurezza *auando si utilizza il prodotto, osservare scrupolosamente le seguenti misure di sicurezza

Per evitare lesioni o danni ai clienti, a terzi e/o alle proprietd e per garantire
I'uso corretto del prodotto, si richiede, prima di utilizzare il prodotto, di leggere
aftentamente, comprendere e osservare le precauzioni e le regole di sicurezza
riportate di seguito.

[Spiegazione dei simboli di avvertneza]
Queste voci segnalano azioni che devono
APEMCOLO essere assolutamente evitate, poiché possono
causare gravi danni fisici personali o la morte.

Queste voci segnalano azioni che, se aftuate,
AAT[ENZ'ONE pOssSONo causare lesioni fisiche o danni a

persone e cose.

Non aprire, riparare o modificare I'unita principale.

@ Queste operazioni possono generare incendi o scariche
elettriche. Per gli interventi di riparazione, rivolgersi al
rivenditore del prodotto.

Se l'unita emette fumo o odori inusuali, interompere
immediatamente ['utilizzo. In caso contrario possono
verificarsi incendi folgorazioni o danni.

Lunita NON e stata progettata per lavorare in ambienti con
atmosfera pericolosa (infiammabile o esplosiva) o gas
COITOSVi.

Italcoppie sensori non é responsabile per eventuali inconvenienti
o malfunzionamenti provocati dall’'uso di questo prodotto o

per qualsiasi altro problema provocato dal malfunzionamento
dell’'unita. Prima di utilizzare il prodotto, valutare attentamente
eventuali rischi correlati.

Questo prodotto é stato progettato esclusivamente per
applicazioni industriali e non & destinato all’'uso in
situazioni in cui &€ necessario osservare rigide precauzioni di
sicurezza, ad esempio per applicazioni direttamente o
indirettamente correlate ad apparecchiature mediche.

A Non far cadere I'unita o esporla a urti violenti.

Non inserire le dita o corpi estranei nel connettore
posteriore.

Le normative di sicurezza richiedono un interruttore di linea
marcato come dispositivo di interruzione dell’'unita; come
ulteriore sicurezzq, inserire un fusibile di protezione da 1A 250Vca

Questa unita non ha parti che possono essere riparate
dall’operatore.

/\ PERICOLO

/\ ATTENZIONE

Indica un’istruzione o avvertenza importante. Allinterno
del simbolo o vicino ad esso e riportato un altro simbolo
con ulteriori detftagli. (Es. significa incendio

0 FOLGORAZIONE)

Indica un‘azione vietata. All'interno del simbolo o vicino
ad esso e riportato un altro simbolo con ulteriori dettagli.
(Es.® Significa NON SMONTARE)

Indica un‘azione da eseguire. Allinterno del simbolo o
vicino ad esso € riportato un altro simbolo con ulteriori
dettagli. (Es.: @ Staccare la spina).
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Assicurarsi che la tensione di alimentazione sia
corrispondente a quella riportata sulla targhetta.

Se vi & un pericolo di un grave incidente dovuto ad un
guasto o ad un difetto di questo strumento, occorre dotare
I'apparecchio di una appropiata protezione estemna.

0 Se acqua o corpi estranei penetrano all'interno
dellinvolucro,interrompere immediatamente ['utilizzo.

L'unita e stata progettata per lavorare solo in ambiente
industrale.

A Lunita e di classe Il destinata al montaggio entro quadro

Lunita non é dotata di interruttore ON-OFF quindi si accende
immediatamente quando si applica tensione.

Lunita deve essere cablata con cavi adeguati ai limiti di
tensione e corrente indicati nei dati tecnici.

Non utilizzare o conservare l'unita in luoghi del tipo elencato
di seguito, in caso contrario possono verificarsi folgorazioni,
incendi o danni all’'unita.

- Luoghi esposti alla luce solare diretta

- Luoghi esposti ad acqua o a flussi di acqua ad alta pressione.
- Luoghi esposti a solventi organici e gas corrosivi.

- Luoghi esposti a forti campi magnetici.

- Luoghi esposti a elettricita statica.

- Luoghi esposti a fiamme o surriscaldamento.

- Luoghi esposti a polvere o fumo eccessivi.
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B DESCRIZIONE DEI PARAMETRI DI PROGRAMMAZIONE

Impostare 18 per poter cambiare i parametri
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Correzione della misura d’ingresso
Range: -199-+200 °C / °F / u.i.
Default: 0

Isteresi sulla soglia di regolazione
Range: 1+200 °C / °F / u.i.
Default: 1

Selezione del sensore d’ingresso
J :Termocoppia J
Y Termocoppia K
Prpt100
T R:Lineare 0/4+20mA
U :Lineare 0/2+10Volt

Selezione regolazione per il CALDO o FREDDO
Range: C(freddo) - H (Caldo)
Default: Regolazione per il caldo (H)

Massimo Set Point di lavoro impostabile
Range: -199+999 °C / °F / u.i.

Minimo Set Point di lavoro impostabile
Range: -199+999 °C / °F / u.i.

Limite inferiore ingresso lineare (mA o Voli)
Range: -199+999 °C / °F / u.i.
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P DIAGRAMMA OPERATIVO

Password per abilitare 'impostazione dei parametri
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Limite superiore ingresso lineare (mA o Volt)
Range: -199+999°C / °F / u.i.

Offset per ingresso lineare (mA o Volt)
Range: YES-NO (default YES)

YES: range d'ingresso 4-20mA o 2-10V

NO: range d'ingresso 0-20mA o 0-10V

Punto decimale
Range: 0+1 (Ingresso Pt100 e Termocoppia)
Range: 0-+2 (Ingresso mA e Volt)

Ritardo all’accensione del carico (OUT1)
Range: 0+300 sec (default 0 sec. Nessun ritardo)

Selezione tipo di allarme (ALM)
Range: 0+7 (Default 0, disabilitato)

Soglia allarme (ALM)
Range: -199+999°C / °F / u.i. (Default 0)

Isteresi allarme (ALM)
Range: 0+300°C / °F / u.i. (Default 0)

Selezione scala
°C: gradi Centigradi
°F: gradi Fahrenheit

MENU’ DI PROGRAMMAZIONE

Power On

C 2 Y| Vaiabile di
-' J. processo

[Pl ™ 3 sec.
Set Point
Impostazione SP

r
B 5 U " conitast[al W]

Memorizzazione
nuovo SP

[# Led giallo SET acceso |

P COME IMPOSTARE UN PARAMETRO

-Nel menu di programmazione selezionare
il parametro da impostare coni tasti 4 [V]
-Premere il tasto [P] per visualizzare il valore
-Impostare il parametro con i tasti (A] [v]
-Memorizzare il nuovo valore con il tasto [P]

Note:
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(1) Questi parametri compaiono solo quondom

Cod e diverso da 0

(2) Questi parametri compaiono solo quandoyy,

I'ingresso selezionato e mA o Volt

A

(Per poter cambiare i
parametri di program-

Lmozione impostare
loc =18

——[o]
Uscita
Programmazione

Parametro
successivo

Parametro
precedente

534

Variabile di
Processo

; v
Loc
S5c
HY
5n
Hel
5PL
S5PH
Yl
Y iH
of5
dP
gL Yy
d
H
A
I

Q_|[3c||rr ™
U L g g L

»Nota: Il ritardo al’accensione del
carico e indicato dal led rosso
"OUT” lampeggiante.

. MODALITA' CALDO E FREDDO (OUT)

Funzionamento per il FREDDO
RELE' ON - OUT1

&
<€

A 4 A

RELE' OFF o QUT1

1l
SESIRe: (SP+IST)
sp

Funzionamento per il CALDO
RELE' ON % OUT1

»
»

A \4

RELE' OFF 5 OUT1

<
(SPAIST) 7 (sP+1sT)

. DESCRIZIONE FUNZIONALITA’ ALLARME (ALM)

SP:Set Point

PV:Valore di processo
THA:Soglia allarme
HSA:lIsteresi allarme
COD:codice allarme
ASSERVITO DI MASSIMA (COD = 1)

Led H/C ARANCIO

-® Led H/C ROSSO

CAMON | .

sP SP+THA PV
ASSERVITO DI MINIMA (COD = 5)
ALM ON . R
SP-THA sp PV
ASSERVITO DI MINIMA | MASSIMA (COD = 2)
SP-THA SP SP+THA PV

ASSERVITO A BANDA (COD = 6)

B avoN

SP-THA sP SP+THA

INDIPENDENTE DI MASSIMA (COD = 3)

PV

SP THA PV
INDIPENDENTE DI MINIMA (COD = 7)
ALM ON . R
THA sp PV
FUNZIONAMENTO ISTERESI
. N avion |
SIP THA-HYS THA PV

P SEGNALAZIONI DI ERRORE

:_t :_l Sonda interrofta
I 1l|ooverrange

) ) |Under range
L L |[sensore

® DIMENSIONI MECCANICHE

e EREEE
we Q | LI—2"—"°]"—= E]E]
o | 000000

" 1 000000 ft

A

DIMA DI
FORATURA

29

A Si consiglia di fissare al pannello la staffa
a scatto affravreso 2 viti autofilettanti.

B PANNELLO FRONTALE

SETO
our@
aM@
we @

\A A4

Tipo di regolazione
HEAT: led rosso
COOQL: led arancio

L—[Stato Allarme
——{Stato uscita

Fase di
impostazione
del SP

Impostazione e
scansione
parametri di
programmazione

It

Ingresso in programmazione
€ memorizzazione dei
parametti

—[Usci’ro Programmazione

B VISUALIZZAZIONE VERSIONE FIRMWARE

Per visualizzare la versione del firmware
accendere lo stfrumento con il tasto |Z| premuto

o
Ui

Significa Versione 4.1
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